(g

OHEV YISRAEL

MESSIANIC JEWISH CONGREGATION

Shabbat Service
March 28, 2020 & 3 Nisan 5780




Ma Tovu NY9n [Q&T’

Ma tovu oha-lecha Ya'akov, mish-k'notecha PIIYN AW 1’7 AN Y9001
Yisra'el. Va'ani b'rov has-decha, avo NIAN 700 292 MN) INIY?
beytecha, eshta-haveh el heychal kod'sh'cha TYIP 02N ON MNHYN N2
b'yira-techa. SN

How goodly are your tents Oh Jacob, your dwelling places
Yisrael. As for me in Your great kindness | will come into your
house. There | will bow, facing your temple in fear of you Lord.




El Elyon [ W
Paul Baloche Q&
You sit enthroned above the circle of the earth
Spreading out the heavens like a vell

You hold the universe so firmly in Your hand
Reaching out in love to all the world

Chorus
El Elyon, Most High God, Holy is Your Name (x2)

No one can know the secrets hidden in Your heart
Mysteries beyond the reach of man

No one else commands the sun to rise and then to fall
All creation heeds the great | AM

Bridge
Elohim, El Shaddali

Yeshua Adonali
Let the glory of Your Name be magnified, Lord Most High



Lechu Neranena [%;J

Jamie Hilsden
VERSE 1: Let us sing unto the Lord with joy, to the rock of our salvation! (4x)

CHORUS:

Come into His presence with praise, singing and shouting proclaim
That Adonai is a great God!

Come into His presence with praise, singing and shouting proclaim
That Adonai is our King!

VERSE 2: Le-chu neranena I’Adonai nerea I’tzur yi-sheinu! (4x)

CHORUS:
Nekadma panav b’todah bizmirot narealoh ki e’gadol Adonai! (2x)

VERSE 3:The depths of the earth are in His hands and the mountain peaks are His! (4x)
VERSE 4: His is the sea for He made it; by His hands he formed dry land. (4x)

VERSE 5: Let us worship and bow down, kneel before the Lord our maker
Worship and bow down, kneel before the Lord our maker
Worship and bow down, kneel before the Lord our maker
Come and worship and bow down, kneel before the Lord our maker!



Salvation Belongs to Our God [%l

P. Wilbur, L. Black, S. Merkel

Chorus:
Isaac & Abraham, an altar without a lamb Salvation belongs to our God,
A covenant made, a hand raised in faith  Who sits on the throne forever & ever,

That God Himself would provide. And to the Lamb Who was slain
Be glory & power forever & ever,

Slaves in a foreign land, a shepherd, Amen.

a staff in hand

Freedom from chains, Bridge:

a lamb’s blood a stain Redeemed of every nation come

That God Himself will provide. Lift a banner of praise to the Holy One
Lamb of God, victorious King

Ahill in Jerusalem, thieves & Every tribe, every tongue, together

the Son of Man sing .

A debt to be paid, Yeshua the way

That God himself would provide.
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Shema ynv | (P

Hear

Shema Yisrael, Adonai eloheinu, INON M ONIW ynv

Adonai echad ‘""1:.‘ a4y
Hear O Israel, the LorD our God, the LORD IS One.

Baruch shem k'vod malchuto NIDLN 1925 OV 7932
I'olam va'ed 430 D?Wb

Blessed be the Name whose glorious kingdom is for ever
and ever.




V'ahavta HANN) [ 9;;-’

And you shall love the Lord your God with all your heart,

with all your soul, and with all your might. And these words

which | command you this day shall be in your heart. You shall

teach them diligently unto your children, speaking of them when you sit
In your house, when you walk by the way, when you lie down and when
you rise up. And you shall bind them for a sign upon your hand, and
they shall be for frontlets between your eyes. And you shall write them
upon the door posts of your house and upon your gates.

V'ahavta eyt Adonai Elohecha b'chol I'vav’'cha 13;5-5?3 ‘["u‘le 157 DX NADN)
u'v'chol nafshecha u-v'chol m'odecha. V'hayu had- 1499 :f[‘__rnn'b;m v 92’7‘.?:}%
d'varim ha-eyleh asher anochi m'tza-v'cha ha-yom @) 71810 )N 9YN ﬁ?;g‘n 0291
al I'vavecha. V'shi-nantam I'vanecha v'dibarta bam  ©2 5927 7°)22 ORNY) 227Dy

b'shiv-t'cha b'veytecha uv'lech-t'cha va-derech 7973 ‘mgb:n 1922 JPIVa
uv'shoch-b'cha uv-kumecha. Uk-shartam I'ot Zﬂ"iN? Dn‘w_)‘m Efakipmt ‘]:l:w):n
al yadecha v'hayu I'totafot beyn eynecha. APPY 12 NOVVY PN TPDY
Uch-tavtam al m'zuzot beytecha uvi-sharecha. YY) TN NINNDY ONIAND



Yeshua is Supreme [Qg"
Corporate Reading Col. 1:15-20

15 He is the image of the invisible God, the firstborn of all creation.
8 For by Him all things were created—

In heaven and on earth,

the seen and the unseen,

whether thrones or angelic powers

or rulers or authorities.
All was created through Him and for Him.
17He exists before everything, and in Him all holds together.
18 He is the head of the body, His community. He is the beginning, the
firstborn from the dead— so that He might come to have first place in
all things.
Y For God was pleased to have all His fullness dwell in Him
20 and through Him to reconcile all things to Himself, making peace
through the blood of His cross—whether things on earth or things in
heaven!



10,000 Reasons (Bless the Lord O My Soul) ol
By Matt Redman [g;‘

Bless the Lord O my soul, O my soul
Worship His Holy name

Sing like never before O my soul

I'll worship Your Holy name

The sun comes up, it’s a new day dawning

It's time to sing Your song again

Whatever may pass and whatever lies before me
Let me be singing when the evening comes

You'rerich in love and You're slow to anger
Your name is great and Your heart is kind
For all Your goodness | will keep on singing
Ten thousand reasons for my heart to find

And on that day when my strength is failing
The end draws near and my time has come
Still my soul will sing Your praise unending
Ten thousand years and then forevermore



(Ve

Ayn Kamocha va'elohim Adonai NIN DN TIND PN
v'ayn k'ma’asecha SPYYNI PN
Malchut'cha malchut kol olamim  ©99y-95 mg?); ‘:[mb?)g
U-mem-shal-techa b'’chol dor va-dor 4y -,j‘.-rb?:.:; :m?v_)m?a

There is none like You among the mighty, O Lord, and there are no
deeds like Yours. Your kingdom is an everlasting kingdom and Your
dominion endures throughout all generations.

Adonal melech, adonai malach, ‘:'[?)3 » ‘[bn »
adonai yim'loch I'olam va'ed. “19) DJYD 701 »

Ayn Kamocha g~y

The Lord is King, the Lord was King, the Lord will reign forevermore.



(Ve

Va'yihee bin'soa ha-aron va-yomer Moshe. ‘ﬂ\’)ﬂ "))__DN.” ]."!N‘ﬂ y0I2 O
Kuma Adonai v'yafutzu oyvecha, v'yanusu M f[’:l’N 1IN » 90
m'sanecha mi-panecha. 90 f[’l:_()'\f)n

And it came to pass that when the Ark moved forward, Moses said: rise up,
O Lord, and let Thine enemies be scattered: and let them that hate Thee
flee before Thee.

Key Mitzion 81 %

Key Mi-tsiyon tetse torah N NP ]1’3)3 o)
u-d'var adonai miy'rushalayim. :D’?\’)'%"P)Q 7 921
For out of Zion will go forth the Torah and the word of the Lord from Jerusalem.

Baruch shenatan torah MNP ]D)\’) Efar
I'amo yisrael biyk-dushato INYIPA DN MO

Blessed be he who in his holiness gave the Torah to his people Israel



Brich Sh'‘meh r b
Blessed is the Name i

Y'Y XIX DAY

DAY MX XIX KV RYT? nnYUTIN
'X27 NASNT N Ti? K1Y X!
NDMINAY 'NA7T |'7XWUNn DYYDI
Y Y DT NN [MNT720Y
D7YUY!:
Bei ana rachetz.
V’lishmei kadisha yakira. Ana emar tushb’chan.

Y’hei ra’avah kodamach D’tiftach liba’i b’oraita.
V’tashlim mish’alin d’liba’l V’liba d’chol amach Yisrael.
L’tav u’l’cha’in v’lishlam. Amen.

"In Him do | trust, and to His glorious and holy Name do | declare
praises. May it be Your will that You open my heart to the Torah and
that You fulfill the wishes of my heart and the heart of Your entire

people Israel for good, for life, and for peace.”



Torah Blessings [QS"

Before the Torah Reading

9209 » NN 1992

Barchu et adonai ha-m’vorach.
Bless the LORD who is to be praised.

(Cong.-Baruch adonai ha-mVvorach l'olam va'ed. (1) ©29¥2 792191 » ¥92-Cong)
Bless the LORD who is to be blessed for all eternity.)

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. DN 1210 1MION » NHAN T2
Asher bachar banu mikol ha-amim v'natan lanu 39109 O’)ﬂ).’ﬂ'bbbuﬁ)ﬂ"'mﬂ VN
et torato. Baruch ata adonai. Noteyn hatorah. - "‘{ﬂﬂ-]ni) ,-, ‘nﬂNT‘;[.ﬁgT )_n:‘;_n_;_‘g
(Cong.-Amen) o ~ ex-Cong.)

Blessed art thou O LORD our God king of the universe who hast chosen us from
among all peoples and hast given us Thy Torah. Blessed art thou, O LORD, giver of
the Torah. (Cong.-Amen)



Vayikra (Leviticus 4:32-35)

32 “Now if he brings a lamb as his
sacrifice for a sin offering, he is to
bring a female without blemish.

33 He is to lay his hand on the
head of the sin offering and
slaughter it at the place where
they slaughter the burnt offering.

34 The kohen should take some of
the blood of the sin offering with
his finger and put it on the horns
of the altar of burnt offering. Then
all the rest of its blood he is to
pour out at the base of the altar.

NXVNY 1277 X! YD DKI
AN NNAN N7

YN 7V IT'"NIX N0l
NNVNYT7 ANN VDY NNVNDD
LNY! YK DIFNA
N7UNTNNX

NXVNN DA [DdD NR7I
N2ATA NINEZ~7Y NI IVaYNa

ABDY!' ANT 72 NN N7VUN
'NATAN TIO'7N



Vayikra (Leviticus 4:32-35)

35 He must remove all its fat, just
as the fat of the lamb is taken
away from the sacrifice of
fellowship offerings. Then

the kohen is to burn them on the
altar, on ADONAI's offerings by
fire. So the kohen shall make
atonement for him over the sin
that he committed —and he will be
forgiven.

YK 10! MA7NT7D NN
NATN AWIN~27N 104!
DNX [D20 'Vl D7V
1921 NIN' 'YX 7V NNATAN
IMXVN~7Y D30 1'7Y

17 N'7021 KUNTUN



Vayikra (Isaiah 44:1-6)

1 “But now listen, Jacob My
servant,
Israel, whom I have chosen.”

2 Thus says ADONAI who made
you,

and formed you from the womb,

who will help you:
“Do not fear, Jacob My servant,
Jeshurun, whom I have chosen.

3 For I will pour water on the
thirsty land
and streams on the dry ground.
I will pour My Spirit on your
offspring,
and My blessing on your
descendants.

TAY 272V ynvy nny|
2 'MN2 XY

Y AYY NN
TAV NIRRTV (VAN
13 'mn2 [Ny ARyl

D771 NQX~7V D'NPYN D
AVIT7V "N PN NV
'NYNXT7V '"MDNA



Vayikra (Isaiah 44:1-6)

4 They will spring up among the D'2Y2 1'XN 22 1NNYI
grass N . .

like willows by flowing streams. 0" 'I71' -L’-\-J

5 This one will say, ‘I X7 DTN mh",z MN' DT
am ADONAI's. . . . .
That one will be called by the I'T. AR Nl Ay rdva
name Jacob. 'N)D! '7N1JU' alJmt mh",z
Another will write on his hand,

“ADONATI'S’

and will take the name Israel.”

6 Thus says ADONAI, I?N)W'"]L”TJ n!nl -]Dx-n':.)l
Israel’s King and his o , L
Redeemer, ADONAI-Tzva ot: [TUKT QX NIRAX Nl |I7N |
“I am the first, and the last, |'X '"[.\T}'?QY,}I INOX "X

and there is no God beside Me. ‘N’ 0'7}(



Vayikra (Luke 23:32-47)

32 Others, two evildoers, were
also led away to be put to death
with Him.

33 When they came to the place
called the Skull, there they
crucified Him and the evildoers,
one on His right and the other on
His left.

34 But Yeshua was saying, “Father,
forgive them, for they do not
know what they are doing.” Then
they cast lots, dividing up His
clothing.

35 The people stood there
watching. And even the leaders
were sneering at Him, saying, “He
saved others; let Him save Himself
if He is the Messiah of God, the
Chosen One!”

36 The soldiers likewise mocked
Him, coming up and bringing
Him sour wine,



Vayikra (Luke 23:32-47)

37 and saying, “If You are the
King of the Jews, save Yourself.”

38 Now there was also an
inscription over Him: THIS IS
THE KING OF THE JEWS.

39 One of the evildoers hanging
there was jeering at Him, saying,
“Aren’t You the Messiah? Save
Yourself —and us!”

40 But the other one, rebuking
him, replied, “Don’t you fear God,
since you are under the same
sentence?

41 We're getting what we deserve
for our actions, and rightly so—
but this One has done nothing
wrong.”

42 And he said, “Yeshua,
remember me when You come
into Your kingdom.”

43 Yeshua said to him, “ Amen, I
tell you, today you shall be with
Me in Paradise.”

44 Tt was now about the sixth
hour, and darkness fell over the
whole land until the ninth hour,



A

Vayikra (Luke 23:32-47) [ S
45 for the sun died out. And the 47 Now when the centurion saw
curtain of the Temple was tornin ~ what had happened, he began
two. gloriftying God, saying, “Truly this

was a righteous Man.”

46 And Yeshua, crying out with a
loud voice, said, “Father, ‘into
Your hands I entrust My
spirit.”” When He had said this,
He breathed His last.



Torah Blessings | (P

After the Torah Reading

Baruch ata adonai, eloheinu melech ha-olam. D2WN 29 1NON » NPN 112
Asher natan lanu torat emet. V'chayey olam D27Y 2N NHN NN NIIN) YN
natah b'tocheynu. Baruch ata adonai noteyn DN 2 PR 792 9NIN2 YN)
ha-torah. (Cong.-Amen) (])QN-COHQ SEnR) D)

Blessed art thou O Lord our God king of the universe who hast given us the Torah
of truth, and hast planted everlasting life in our midst. Blessed art thou, O Lord,
giver of the Torah. (Cong.-Amen)




_—
V'zot hatorah 1991 NN [Ql

(This is the Torah)

V'zot hatorah asher sam moshe ‘n\_f_)')D D'\’)"\\_?'IS PN HNH
lifnay b'nay yisrael al-piy adonai 97Dy INIY 2 »)9H
b'yad moshe ﬂ\_’_)')D"I’?:-_l

This is the Torah which Moses set before the children of Israel,
written according to the command of the Lord by the hand of Moses.




Ets Hayim o»n-\y [Q{j"

(Tree of Life).
Ets chayim hee la-machazikim ba, 12 DINNY N> OPN\Y
v’tom'cheha m'ushar. D'racheha 7997 “INYIN NN
darchey no'am, v'chol n'tivoteha 1PNI2XN) D) BYI IV
shalom. Hashivenu Adonai, eleicha ‘[’bN 77 MY 1n)ply

v'nashuvah, chadesh yameinu k'kedem.  ‘O722 399> Y0 NAIVYN

It is a tree of life to them that grasp it, and all who cling to it find
happiness. Its ways are ways of pleasantness and all its paths are
peace. Turn us unto You, O Lord and we shall return, renew our
days as of old.



(Ve

Kaddish
Yit-gadal v'yit-kadash sh'mey raba, N29 Y V)"-'!"‘?n)) eI
(Cong.-Amen) (])QN—Cong.)
b'alma di v'ra kirutey ANIVID NI »T NDPDYa
v'yam'lich malchutey, v'yatzmach NN ‘,'-)j_'_n-:)?)g ‘;[)?-)52.]

pur-kaney vi-karev m'shi-chay (Amen)  (YAN)PNPYN 299 MPID
b'chaye-chon u-v'yomey-chon u-v'chayey %123 112791°2) ))5?N2

d'chol beyt Yisra'el, ba'agala N?;y:_; DNV 2 b?‘l’
u-viz'man kariv v'imru. YN X9 Y93
(Cong.-Amen) (}ANR-Cong.)

Magnified and sanctified be the name of God throughout the world which He has
created according to His will. May he establish His kingdom and cause His
salvation to sprout, and bring near His Messiah during the days of your life and
during the life of all the house of Israel, speedily, yea, soon; and say ye, amen.

iConﬂ. Amen‘



(Ve

(Cong.- Kaddish (Cong.-

Y'hey sh'mey raba m'vorach T];” Nﬁ;l‘] ‘F))Q\’) N
I'olam u-I'almey almaya.) (N’)Qb}’ ’)Qb}’b-’! Db}’b
(Cong.-May His great name be blessed for ever and ever.)

Yit-barach v'yish-tabach v'yit-pa‘ar IMNONN NANYN TN
v'yit-romam v'yit-na'sey v'yit-hadar 910D RYIN” 0N INN
v'yit-aleh v'yit-halal sh'mey d'kud'sha  NUTIRT 99Y 2270 N2¥NN
(Cong.-b'rich hu). L'eyla min Y N2Y2 (N 92-Cong.)
kol bir'chata v'shira-ta NNPYI NNII2 DI
tush-b'hata v'ne-hemata da'amiran YIINT NDNN) XKNDNIYN

b'alma, v'imru amen. (Cong.-Amen)  (}Y2N-Cong.) AN Y110N) NDYY2

Exalted and honored be the name of the Holy One, blessed be He, whose
glory transcends, yea is beyond all praises, hymns and blessings that
man can render unto Him; and say ye amen. (Cong.-Amen)



Y-l
Kaddish IQ&

Y'hey sh'lama raba min sh'maya N?)Q\’) 9 X329 N)D?\’) N1’
v'hayim aleynu v'al kol 7? P 3)’?}’ 0”M
Yisra'el v'iimru amen. (Cong.-Amen) (JAN-Cong.) JAN YIIN) DN

May there be abundant peace from heaven, and life for us and for all
Israel, and say ye amen. (Cong.-Amen)

Oseh shalom bim-romav, hu NI YNNI OV ‘ﬂ\’))’
ya'aseh shalom aleynu v'al kol b? pi') %)’?y (=) pAY) ﬁ\’)}”
Yisra'el v'iimru amen. (Cong.-Amen) (JAN-Cong.) JAN YI0N) DN

May He who establishes peace in the heavens, grant peace unto us
and unto all Israel; and say ye amen. (Cong.-Amen)



(Ve

Aaronic Benediction

Y'varech-echa Adonai v'yishma-recha HP0YN » 7392
Ya'er Adonai panav-eleycha vihu-necha "pr\)) ‘[)bN )9 » N
Yisa'a Adonai panav-eleycha ‘[)bn p; ? 2) NV
V'yasem I'cha shalom. 09IV ‘[b D'V__)z'i

The Lord bless thee, and keep thee:
The Lord make his face shine upon thee, and be gracious unto thee:
The Lord lift up his countenance upon thee, and give thee peace.







